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1 Convenciones utilizadas en esta guia

Convenciones utilizadas en esta guia

Los siguientes mensajes enfatizan determinada informacion o indican posibles riesgos para el
personal o el equipo:

ADVERTENCIA: Advierte de que se deben seguir las instrucciones de
seguridad de forma precisa para evitar danos al usuario o a terceros.

PRECAUCION: Avisa de una situacion en que se pueden producir
dafios graves.

2 Importante: Avisa de una situacidon que puede ocasionar problemas.)

@ Aviso: Enfatiza la informacion importante. ]
@ Consejo: Ofrece informacion y sugerencias adicionales. )
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Descripcion general de la camara
intraoral CS 1200

La camara intraoral CS 1200 es un sistema de imagen de alta calidad, facil de utilizar y compartir.
Dispone de tres configuraciones de conexion basadas en el modelo que ha comprado:

« USB
¢ S-Video
« AV

Puede realizar las funciones siguientes una vez que se ha conectado la camara a un ordenador:
e Grabacion de videos
e Captura de imagenes
¢ Revision de videos grabados e imagenes capturadas
Puede realizar las funciones siguientes una vez que se ha conectado la camara a un monitor:
e Captura de imagenes

¢ Revision de imagenes.

Descripcion general de la camara

Figura1 Descripcion general de los componentes de la cdmara

“@/\

1 Boton de captura Pulse para capturar una imagen.

—®

2 Boton Revisar (hacia atras) Pulse para ver la imagen anterior.
3 Boton Revisar (hacia delante)  Pulse para ver la imagen siguiente.

4 Boton de alimentacion ¢ Pulse durante 3 segundos para encender.

(indicador LED) « Pulse durante 3 segundos para desactivar la alimentacion.

o Pulse durante 1 segundo para encender o apagar el LED del
cristal de la lente.

. . indica que la alimentacion esta encendida.

. Q indica que la alimentacion esta apagada.
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5 Conexién de cable . USB
« S-Video

Objetivo de la camara
Conector Empujar -Tirar

Conector USB

© 00 N O

Soporte de la camara

10 Fundas de proteccion
(no ilustradas)
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Descripcion general de la camara CS 1200

Requisitos minimos del sistema informatico

Si es necesario, debera actualizar la configuracion de su sistema informatico.

Elemento Requisitos minimos del sistema

CPU Intel Pentium IV a 1,8 GHz

RAM 1 GB

Monitor Resolucion de pantalla minima de 1024 x 768, modo de color de 32 bits
Sistema operativo « Windows XP SP3 (32 bits)

« Windows Vista (32 6 64 bits)
« Windows 7 (32 6 64 bits)

Puerto USB Puerto USB 2.0 de alta velocidad
Unidad de CD/DVD Se requiere una unidad de DVD-ROM para instalar el producto.
Memoria de video 128 MB (integrada o especifica)

Controlador de tarjeta de

video Admite OpenGL version 1.4 o superior

La posicién idénea del ordenador es dentro o cerca de la zona quirtrgica, en el campo visual del
cirujano cuando utiliza la camara.

los ajustes del monitor. Consulte la guia de usuario del monitor para

Aviso: La calidad de las imagenes depende de la calidad del monitor y de
obtener informacion.

Informacidén general sobre el software

El sistema radiologico intraoral CS 1200 funciona con el siguiente software:
e Software de imagenes
e Software de imagenes con interfaz TWAIN

¢ Interfaz de adquisicion CS1200
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Descripcion general de la interfaz de adquisicion CS 1200
La interfaz de adquisicion de la CS 1200 permite adquirir, ver y almacenar videos e imagenes de la

cavidad bucal.

Figura 2 Descripcion general de la interfaz de adquisicion
1

Q C51200 Acquisition LastName FirstName == %

1 Barra de titulo: Muestra el nombre del paciente.

2 Barrade Consulte "Descripcion general de la barra de herramientas” en la pagina 6.
herramientas:

3 Pantalla de visualizacion: muestra el video en directo, la imagen capturada o el video grabado
seleccionado.

4 Galeria de imagenes: muestra miniaturas de todas las imagenes capturadas y videos grabados.

Descripcion general de la barra de herramientas

La Barra de herramientas le permite gestionar las funciones siguientes:

o Grabacion de video: grabacion, visualizacion y gestién de funciones.
o Captura, visualizacion y gestion de imagenes.

Barra de herramientas de video

La barra de herramientas de video permite ejecutar, grabar y reproducir videos en directo o grabados.

n Botén Grabar video: Graba el video en directo.

u Boton Reproducir: Reproduce el video grabado.

m Boton Pausa: Realice una pausa en el video grabado.

n Boton Parar: Detiene el video grabado.
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Barra de herramientas de imagen

La barra de herramientas de imagen permite capturar, ver y administrar imagenes fijas.

Boton Capturar: captura una imagen.

Boton Restablecer: borra todos los cambios realizados en la imagen.

Botdn Giro: gira la imagen 45°.

Boton Giro: gira la imagen 90°.

Barra de herramientas comun de video e imagen

Los siguientes botones se comparten entre las pantallas de videos e imagenes.

E

B
«

BB EEEE

Boton de video en directo: Ejecuta el video en directo.

Boton Revisar: Permite revisar las imagenes y los videos grabados.

Boton de grafico de arcada dental: Permite abrir el cuadro de dialogo de
grafico de diente para asociar un diente o dientes a la imagen seleccionada
y escribir comentarios en el campo Comentarios.

i
Boton Seleccionar un formato: Haga clic en para acceder al ultimo

formato seleccionado. Haga clic en u para acceder al cuadro de didlogo
Seleccionar un formato para seleccionar un nuevo formato de visualizacion.

Boton Reflejar imagen y video: Permite reflejar el video en directo y las imagenes
capturadas.

Boton de pantalla completa: Permite mostrar el video en directo, el video grabado
y las imagenes capturadas a pantalla completa.

Boton Salir: Cierra la interfaz de adquisicion.

Icono de estado de conexion USB: Permite mostrar el estado de conexion USB de
la camara.

Si el icono aparece en rojo, la conexién USB esta desconectada.

Botén de preferencias: Permite abrir el cuadro de didlogo de preferencias.

Boton Informacion: Permite acceder a la informacion sobre la version del software, la
version del firmware y el numero de serie de la camara.

Botén de ayuda en linea: Accede a la ayuda online.
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Barra de herramientas de la galeria de imagenes
La barra de herramientas de imagenes permite gestionar los videos y las imadgenes mostradas en la
galeria de imagenes.

«'< Boton de desplazamiento: permite desplazar las imagenes y videos grabados en la
#id galeria de imagenes.
Boton Borrar: Permite borrar todas las imagenes y videos grabados.

Boton Borrar todo: Permite borrar todas las imagenes y videos grabados en la galeria
de imagenes.

Boton Restaurar: Restaura la ultima imagen o video grabado que se ha borrado.

EERE

Descripcion general de la conexion del monitor de los cuadros de dialogo

Barra de herramientas de transferencia

La barra de herramientas de transferencia permite transferir imagenes de la camara a la interfaz de
adquisicion o al ordenador. La barra de herramientas de transferencia se muestra cuando la camara
admite la conexion del monitor.

Boton Transferir a ACQ: permite transferir imagenes de la cdmara a la interfaz de
adquisicion.

E!E‘l Boton Transferir al disco duro: permite transferir imagenes de la camara al ordenador.

Cuadro de dialogo Seleccionar paciente
El cuadro de didlogo Seleccionar paciente permite transferir imagenes del numero de paciente
seleccionado a la interfaz de adquisicion.

Figura 3 Cuadro de didlogo Seleccionar paciente

Select Patient

Cancel
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Descripcion general de los cuadros de dialogo

Cuadro de dialogo de procesamiento de imagenes

El cuadro de didlogo de procesamiento de imagenes permite gestionar el contraste y el brillo de la imagen.

Figura4 Cuadro de dialogo de procesamiento de imagenes

Image Processing

Boton de brillo: Permite ajustar el brillo de la imagen.

Boton de contraste: Permite ajustar el contraste de la imagen.

Boton de desplazamiento: Permite aumentar o disminuir el brillo y el contraste de la
imagen.

Boton Restablecer: Borra todos los cambios realizados en el brillo y el contraste de la
imagen.

Cuadro de dialogo de Grafico de diente

El cuadro de didlogo de Grafico de diente le permite seleccionar los numeros de diente asociados con
la imagen o video.

Figura 5 Gréfico de diente

Tooth Chart

. R Campo de Fecha: Muestra la fecha actual.

Campo Comentarios: Permite asociar comentarios a la imagen o al video.
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Arcada dental de Adulto: Permite activar la seleccion de diente para un adulto.
Arcada dental de Nifio. Permite activar la seleccion de diente para un nifo.

Boton Restablecer: Cancela todas las opciones seleccionadas.

" Arcada dental: Permite seleccionar el diente.

Boton Cancelar: Cancela todos los dientes seleccionados.

Boton Guardar: Permite guardar los dientes seleccionados.

Cuadro de dialogo 'Seleccionar un formato'

El cuadro de dialogo Seleccionar un formato permite seleccionar el formato de visualizacion deseado.

Figura 6 Cuadro de didlogo 'Seleccionar un formato'

Select a format

Er

Cancel Open

Campo de Seleccidon: Permite seleccionar el formato de visualizacion
deseado.

Campo de Previsualizacion: Permite previsualizar el formato de visualizacion
deseado.

Cancel Boton Cancelar: Cancela el formato seleccionado.

Boton Abrir: Abre el formato seleccionado.
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Descripcion general del cuadro de dialogo de Preferencias

El cuadro de didlogo de Preferencias permite seleccionar los ajustes de la camara y del software de
adquisicién: Configure las preferencias antes de utilizar la cdmara.

Preferencias generales

Figura 7 Preferencias generales

Preferences

Language

Tooth numbering system

Frequency setting @ soHz (O 60HZ

Pawer off automatically  ([CHIIRN Hour(s)

Power on autematically ) Enable () Disable

Capture sound @ Enable O Disable

Record sound @ Enable ) Disable

- D @D

Las preferencias generales le permiten configurar las siguientes opciones:

+ Idioma: Seleccione el idioma del menu.
« Sistema de numeracién de dientes: Seleccione el sistema de numeracion de dientes.
o Ajuste de frecuencia: Seleccione la frecuencia eléctrica local.

o Apagar automaticamente: Seleccione el tiemo de apagado automatico de la camara,
entre 1y 9 horas.

« Encender automaticamente: Active o desactive la funcién de encendido automatico de
la cdmara para las cdmaras que admitan la conexién de un monitor.

» Sonido de captura: Active o desactive el sonido cuando se captura una imagen.
» Sonido de grabacion: Active o desactive el sonido cuando se graba un video.

Importante: Asegurese de seleccionar el ajuste de frecuencia
adecuado para su region. El ajuste incorrecto afectara negativamente
a la calidad de la imagen.
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Preferencias de ajuste de video

Figura 8 Preferencias de ajuste de video

r
Preferences

Brightness Setting 4 =
Contrast Setting 4 =

Las preferencias de ajuste de video le permiten realizar los ajustes siguientes:

e Ajuste de brillo: Seleccione el ajuste de brillo del video.
e Ajuste de contraste: Seleccione el ajuste de contraste del video.

Preferencias de herramientas

Figura 9 Preferencias de herramientas

Preferences

% DS

Las preferencias de la herramienta le permiten

o Crear un archivo de registro: Permite guardar archivos de registro para la informacion
del servicio.
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4 Configuracidon de la camara intraoral
CS 1200

Conexion de la camara a un ordenador e instalacion del software

Para conectar la camara a un ordenador, siga los pasos siguientes:

1 Conecte la camara al ordenador.

2 Introduzca el DVD Dental Imaging Software Suite (Conjunto de aplicaciones de software de
imagenes dentales) de Carestream para instalar el software de imagenes dentales (consulte la
guia de instalacion del software de imagenes dentales).

Para instalar el software de imagenes con la interfaz TWAIN, consulte la guia del usuario del
software de imagenes.

3 Introduzca el DVD Drivers (Controladores) para instalar el controlador de la camara intraoral.
Aparece el cuadro de didlogo Seleccionar idioma de configuracion. Seleccione el idioma de
instalacion y haga clic en Aceptar.

Installer Language . g

||
@ Please select a language.

EE -

ons | |

Cuando aparezca la pantalla Seleccionar componentes, seleccione CS 1200/CS1500/CS 1600.

Drivers 1.0.0.0 Setup (.= S

]
] RVG Family
] 5 8000 Family (Ethernet technology)
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En el caso de usuarios de TWAIN, introduzca el DVD CS Intraoral Cameras Installation Wizard
(Asistente de instalacion de camaras intraorales CS). Si el DVD no se ejecuta automaticamente,
desplacese hasta la unidad DVD con el Explorador de Windows y haga doble clic en el archivo
Launcher.exe.

CEN 1=
Fie Edi View Favortes Toos  Help |
Qe - ) - T | D et [ ros | [ 320 X |-
address [y 8=
Folders % | [ Name | Size [ Type [ Date Modified
) mvfslogs +||_Files Currently on the €D
© g Prﬁi:;«:!;; [ documertation File Folder 12/29i2011 4:09 PM
5 RECYCLER )image File Falder 12/29j2011 4:09 PM
() System Volume Information |53 Internationalization File Folder 12{29/2011 4:09 PM
3 Temp (Sipkg File Folder 12/29i2011 4:09 PM
() TWAINIMAGES Sytheme File Folder 12/29i2011 4:09 PM
& ) WINDOWs [Dtraining videos File Folder 12/29j2011 4:09 PM
1 () winnt (%) glewaz dil 297 KB Application Extension  6/1/2011 4:23 PM
i @ (D:) New Volume [ mstallstioniwizard.ex_ 3,696 KB EX_File 12/30j2011 3:51 PM
E () (E:) Instalation Wizard < Launcher,exe 80KE Application 12/6/2011 2:34 P
[ documeritation =] version.xml 1KB %ML Document 12/30j2011 1:00 PM
1 image:
¥ () Internationalization
kg
12 theme
(53 training videos
2 (M:) Disconnected Network Drive
S () Lotus Nates 8.5.2 on 'shgwp1009|D:
# (2:) CustomerExperiznce on MOL Cherniz
O contral Panel
| = & My Network Places
2 Recyele Bin
(& Caliber o
) CaliberRM 2008 o
o | _>|_I < | i
: Dake Created: 12/6/2011 2:34 PM Size; 80,0 KB 4

4 Siga las instrucciones de la pantalla para instalar la interfaz Adquisicion y configurar la camara.

Si aparecen los siguientes mensajes emergentes:

e Haga clic en Continuar de todos modos.

Hardware Installation

L The zoftware yau are installing far this hardware:
Y
C51200

has nat passed ‘Windows Logo testing to verify its compatibility
soitant

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the corect operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ Continue &ryway | [ STOF Installstion |

e Marque Siempre confiar en el software de "Carestream Health" y haga clic en Instalar.

Would you like to install this device software?

~  Mame: Carestream Health Metwork adapters
7&' Publisher: Carestream Health

[7] Atways trust software from "Carestream Health". Install Den't Install

@ You should only install driver software from publishers you trust. How can I decide
which device software is safe to install?
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Conexion de la camara a un monitor

Para conectar la camara a un monitor, siga las instrucciones que figuran en las ilustraciones facilitadas
a continuacion.

Conexién de S-Video

-

Conexion de AV

=

B
<=

= >
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Instalacion del soporte de la camara

Descripcion general de los componentes del soporte de la camara

Coloque la camara en el soporte cuando no la utilice.

Figura 10 Descripcion general de los componentes del soporte de la camara

\N

1 Cinta adhesiva

2 Abertura para sujetar firmemente el soporte a la superficie de montaje con un tornillo

Instalacion del soporte de la camara

Para instalar el soporte de la cdmara, siga estos pasos:

1

Elija una superficie limpia en la pared de facil acceso.
Limpie la superficie sobre la que vaya a colocar el soporte de la camara.
Extraiga la proteccion de cinta adhesiva del soporte (A).

Coloque el lado encintado del soporte de la camara sobre la superficie limpia (B) y presione
firmemente varias veces para facilitar la adherencia. La maxima adherencia se obtiene después de
dos horas.
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5

Importante: Debe evitar ejercer presion alguna sobre el soporte de
la camara durante las primeras 2 horas.

Importante: Si utiliza la cinta adhesiva para fijar el soporte de la
camara, puede perder su capacidad de adherencia debido a factores
ambientales y otros factores. Compruebe frecuentemente la
adherencia para asegurarse de que la cdmara esté sujeta.

Importante: Carestream Health no es responsable de los accidentes
que se produzcan a causa de caidas de la camara por la pérdida de
adherencia de la cinta adhesiva.

Aviso: Si la cdmara se coloca en el soporte de camara o si esta inactiva
durante un minuto y medio, se ajustara al modo inactivo. Para utilizarla de
nuevo, cojala o pulse el boton de captura.

N N N N

Aviso: Sila camara permanece inactiva durante mas de 3 horas (ajuste
predeterminado), se apagara. Para modificar el tiempo de apagado automatico
predeterminado, consulte "Preferencias generales" en la pagina 11.

N

En lugares donde no puede utilizar la cinta adhesiva, inserte un tornillo a través del orificio
correspondiente en el soporte de la camara para fijarla a una superficie firme.

Guia del usuario y de instalacion de la camara intraoral CS 1200 (9H1809_es-es)_Ed04
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Procedimientos iniciales

Acceso a la interfaz de adquisicion

Para acceder a la interfaz de Adquisicién, siga estos pasos:

1 En la ventana Adquisicion de imagenes,

¢ Siinstalo solamente la camara CS 1200, o si instalo las camaras CS 1500 o CS 1600 antes

4

que la camara CS 1200, haga clic en oen
e Siinstalé una camara K 1000 antes que la camara CS 1200, haga clic en el botén de flecha

@ y seleccione la opcion de la camara CS 1200 a partir de la lista desplegable.

E}Z Toen

Se muestra la interfaz Adquisicion.

2 Seleccione los ajustes de preferencias

Configuracion de las preferencias

Configure las preferencias antes de utilizar la camara. Para configurar las preferencias, siga estos pasos:

1 En la interfaz de adquisicion, haga clic en para acceder a los cuadros de didlogo de

preferencias. Aparece el cuadro de didlogo de preferencias.

2 Hagaclicen ﬁ%} para configurar las preferencias generales.
3 Hagaclicen para configurar las preferencias de ajuste de video.

4 Hagaclic en ﬁ para seleccionar las preferencias de herramientas.

Ahora puede comenzar a capturar imagenes o grabar videos.
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Uso del software de imagenes con TWAIN

Inicio del software de imagenes
Para adquirir una imagen con el software de imagenes de otro fabricante a través de TWAIN, realice
estos pasos:

1 Desde un software de imagenes, por ejemplo Photoshop, abra la interfaz TWAIN.

Por ejemplo, en Photoshop seleccione Importar > Seleccionar fuente.

Se muestra la ventana Seleccionar fuente.

- 5
Select Source &]

Sources:
CS Inbraoral Carr
wila-Apple iPhan

Cancel

2 Seleccione Camara intraoral CS 2.3 (32-32) y haga clic en Seleccionar.

3 Abra la interfaz Adquisicién con la interfaz TWAIN; consulte la guia del usuario del
software de imagenes.

Aviso: El software utilizado para la adquisicion de imagenes debe ser
compatible con TWAIN.

TWAIN tiene las limitaciones siguientes:

« TWAIN no admite el archivo de video ni el comentario dental dentro de la interfaz de
adquisicion. La funcion de archivo de video o comentario dental esta desactivada.

o Después de capturar las imagenes, haga clic en para regresar a la interfaz del software
de imagenes. Si el software de imagenes admite la transferencia de varias imagenes, se
transferiran todas las imagenes. Si el software de imagenes solo admite la transferencia de
una imagen, se transferira la primera o la ultima imagen adquirida.

Aviso: Si se muestra el mensaje Se modificé la configuracion de la
camara; reinicie el software de terceros, debe reiniciar el software y,
a continuacién, volver a abrir la interfaz Adquisicion.

Configuracion de las preferencias

Configure las preferencias antes de utilizar la camara. Para configurar las preferencias, consulte
"Configuracion de las preferencias" en la pagina 19.

Ahora puede comenzar a capturar imagenes.
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6 Grabacion de video y captura de
imagenes en un ordenador

Preparacidén para la adquisicion

Preparacion de la camara

La funda de proteccion cubre la camara y ofrece una proteccion sanitaria para el paciente. Utilice una
funda de proteccion nueva para cada paciente. Deseche siempre la funda después de cada uso.
Para obtener fundas de proteccién adicionales, pongase en contacto con su distribuidor o con el
fabricante de fundas de proteccion.

Importante: Utilice inicamente fundas protectoras diseiadas
especificamente para esta camara.

Para preparar la camara, siga los pasos indicados a continuacion:

1 Asegurese de que el cristal esté limpio; para ello, frételo con un pafio sin pelusa o un pafiuelo para lentes.
2 Coloque la funda de proteccién con el lado del papel hacia abajo sobre una superficie plana.

3 Con el cristal de la camara hacia abajo (A), inserte la camara totalmente en la funda de proteccion,
entre la pestafa blanca de la funda y el dorso de papel (B).

4  Sujete la funda sobre la camara presionando suavemente la pestafa blanca contra la camara con
su pulgar o dedo.

5 Tire hacia abajo de la pestafia azul situada en la parte delantera de la funda de proteccién (C)
hasta despegar el dorso de papel. Deseche el dorso de papel y deje la funda de plastico
transparente en la camara.

6 Ajuste la funda si es necesario. El extremo debe quedar firme para evitar que la imagen quede
empanfada o borrosa.

Aviso: Si la funda de proteccion se monta incorrectamente, afectara
negativamente a la calidad de la imagen.

Guia del usuario y de instalacion de la camara intraoral CS 1200 (9H1809_es-es)_Ed04 21



Adquisicion de video en directo o imagenes

Acceso a la interfaz de adquisicion

Para acceder a la interfaz de Adquisicion,

«  Siutiliza el software de imagenes, haga clicen T o en la ventana de imagen
y seleccione su camara.

» Si utiliza el software de imagenes a través de la interfaz TWAIN, consulte la guia del usuario
de su software de imagen para abrir la interfaz de Adquisicién.

Grabacion o visualizacion de un video

Para grabar o ver un video, siga estos pasos:

1 Pulse el boton de encendido/apagado durante 3 segundos para encender la camara.

2  Sujete la camara sobre el area que desee ver. El video en directo se muestra en la pantalla de
Vista previa.

3 Para grabar el video, en la interfaz de Adquisicion haga clic en n para grabar y vuelva a hacer clic

para detener la grabacion.

Q CS1200 Acquisition LastName FirstName - T

La pantalla de vista previa de la interfaz de Adquisicion muestra la grabacion de video.

4 Utilice la barra de herramientas de video para ver el video grabado (consulte "Barra de
herramientas de video" en la pagina 6).

5 Utilice la barra de herramientas de video de la galeria de imagenes para desplazarse, guardar o borrar
el video grabado (consulte "Barra de herramientas de la galeria de imagenes" en la pagina 8).
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6 Hagaclicen E—} para cerrar la interfaz Adquisicion y regresar a la interfaz del software de imagenes.
El video grabado se guardara y se mostrara en Historial del paciente.

7 Retire y deseche la funda de proteccion.

Captura y visualizacion de imagenes

Para capturar o ver una imagen, siga estos pasos:

1 Pulse el boton de encendido/apagado durante 3 segundos para encender la camara.

2  Sujete la camara sobre el area que desee ver. El video en directo se muestra en la pantalla de
Vista previa.

3 Para capturar una imagen, realice los siguientes pasos:

Pulse el boton de captura en la camara.

o bien

Haga clic en en la interfaz de adquisicion.

La pantalla de revisién de la interfaz de adquisicion muestra la imagen.

Q CS1200 Acquisition LastName FirstName - T

B-O03 6P NTD

©
Reset

4 Hagaclic en para abrir el cuadro de dialogo de Grafico de diente, seleccione el diente

correspondiente y escriba los comentarios en el campo Comentarios (consulte "Cuadro de didlogo de
Grafico de diente" en la pagina 9).

Las imagenes seleccionadas se muestran y se guardan temporalmente en la galeria de imagenes.
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5 Utilice la barra de herramientas para ver la imagen (véase "Barra de herramientas de imagen" en la
pagina 7).

6 Pulse el boton de revision en la cdmara para revisar las imagenes.

o

Utilice la barra de herramientas de la galeria de imagenes para desplazarse, guardar o borrar las
imagenes (consulte "Barra de herramientas de la galeria de imagenes" en la pagina 8).

7 Hagaclicen E—} para cerrar la interfaz de adquisicion.
Las imagenes se guardaran y se mostraran en Historial del paciente.

8 Retire y deseche la funda de proteccion.

Aviso: Si la cdmara se coloca en el soporte de camara o si esta inactiva
durante un minuto y medio, se ajustara al modo inactivo. Para utilizarla de
nuevo, cojala o pulse el boton de captura.

Aviso: Sila camara permanece inactiva durante mas de 3 horas (ajuste
predeterminado), se apagara. Para modificar el tiempo de apagado automatico
predeterminado, consulte "Preferencias generales" en la pagina 11.
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; Captura de imagenes en un monitor
y transferencia de imagenes a un ordenador

Descripcion general de la interfaz del monitor

Cuadro de dialogo Eliminar archivo
El cuadro de didlogo Eliminar archivo le permite seleccionar las opciones de eliminacion de la imagen

actual.

Figura 11 Cuadro de dialogo Eliminar archivo

®-" Delete File

®-“Delete File Botdn Eliminar archivo: Permite eliminar la imagen actual.
I Botén Eliminar todo: Permite eliminar todas las imagenes que se encuentran
»  Delete Al almacenadas en la camara.

Boton Volver: Permite volver al modo de revision.

Cuadro de didlogo Numero de paciente

El cuadro de didlogo Numero de paciente permite asignar un numero a cada paciente. El nimero
seleccionado se muestra en el monitor y en cada imagen de dicho paciente especifico. Al mismo
tiempo, puede disponer de un total de 9 pacientes.

Figura 12 Cuadro de didlogo Nimero de paciente
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Preparacion para la adquisicion

Preparacion de la camara

La funda de proteccion cubre la camara y ofrece una proteccion sanitaria para el paciente. Utilice una
funda de proteccion nueva para cada paciente. Deseche siempre la funda protectora después
de cada uso. Para obtener fundas de proteccion adicionales, péngase en contacto con su distribuidor

o con el fabricante de fundas de proteccion.

Importante: Utilice unicamente fundas protectoras disenadas
especificamente para esta camara.

Para preparar la camara, siga los pasos indicados a continuacion:

1

Asegurese de que el cristal esté limpio; para ello, frotelo con un pafio sin pelusa o un pafuelo para
lentes.

Coloque la funda de proteccion con el lado del papel hacia abajo sobre una superficie plana.

Con el cristal de la camara hacia abajo (A), inserte la camara totalmente en la funda de proteccion,
entre la pestania blanca de la funda y el dorso de papel (B).

Sujete la funda de proteccién sobre la camara presionando suavemente la pestana blanca contra
la cdmara con su pulgar o dedo.

Tire hacia abajo de la pestafia azul situada en la parte delantera de la funda de proteccién (C)
hasta despegar el dorso de papel. Deseche el dorso de papel y deje la funda de plastico
transparente en la camara.

Ajuste la funda si es necesario. El extremo debe quedar firme para evitar que la imagen quede
empanfada o borrosa.

Aviso: Si la funda de proteccion se monta incorrectamente, afectara
negativamente a la calidad de la imagen.
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Captura, visualizacién y eliminacion de imagenes

Asignacion de un numero a un paciente

1 Pulse el boton de encendido/apagado durante 3 segundos para encender la camara. Se mostrara
el modo de video en directo.

2  Pulse el boton de revision durante 3 segundos. Se mostrara el cuadro de didlogo Nimero de paciente.

3 Pulse el boton de revision para asignar un nimero al paciente.

4 Pulse el boton Capturar para confirmar la seleccion. Se mostrara el modo de video en directo.

Captura de imagenes

Para capturar una imagen, siga los pasos indicados a continuacion:

1 Sujete la camara sobre el area que desee ver.
2 Pulse el botén de captura de la camara para capturar la imagen.

Si se muestra el siguiente mensaje, debera eliminar imagenes o transferirlas al ordenador.

Memery Full |

Para obtener informacion acerca de como eliminar imagenes, consulte "Eliminacion de imagenes"
en la pagina 29. Para obtener informacién acerca de como transferir imadgenes al ordenador,
consulte "Transferencia de imagenes" en la pagina 29.

Aviso: La camara puede almacenar hasta 300 imagenes.
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3 Retire y deseche la funda protectora una vez haya finalizado con el paciente actual.

Aviso: Si la cdmara se coloca en el soporte de camara o si esta inactiva
durante un minuto y medio, se ajustara al modo inactivo. Para utilizarla de
nuevo, cojala o pulse el boton de captura.

Aviso: Si la camara permanece inactiva durante mas de 3 horas (ajuste
predeterminado), se apagara. Para modfficar el tiempo de apagado automatico
predeterminado, consulte "Preferencias generales" en la pagina 11.

Visualizacion de imagenes

Para revisar las imagenes que se encuentran almacenadas en la camara, siga los pasos indicados
a continuacion:

1 Pulse el boton de captura para acceder al modo de revision.

2 Pulse el botdn de revision para revisar una por una todas las imagenes almacenadas.

3 Pulse el boton Capturar de nuevo para volver al modo de video en directo.
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Eliminacion de imagenes

Para eliminar las imagenes que se encuentran almacenadas en la camara, siga los pasos indicados
a continuacion:

1 En el modo de revisién, pulse el boton de captura durante 3 segundos. Se mostrara el cuadro de
didlogo Eliminar archivo.

R Delete File

2  Utilice el botén de revision de la camara para seleccionar Eliminar archivo o Eliminar todo,
y pulse el botén de captura. Se mostrara el cuadro de didlogo Eliminar.

delete?

3 Seleccione el boton Siy pulse el boton de captura de la cdmara.

Una vez eliminadas las imagenes, la pantalla regresara al modo de revision.

Transferencia de imagenes

Transferencia de imagenes a la interfaz de adquisicion

Para transferir imagenes de la camara a la interfaz de adquisicién del ordenador, lleve a cabo los

pasos indicados a continuacion:

1 Pulse el boton de encendido/apagado durante 3 segundos para apagar la camara.

2 Desconecte la camara del monitor y conéctela al ordenador que tenga instalada la interfaz de
adquisicion.
Para obtener informacion acerca de cémo conectar la camara al ordenador, consulte "Conexion
de la camara a un ordenador e instalacion del software" en la pagina 13.

3 Pulse el boton de encendido/apagado durante 3 segundos para encender la camara.

124

4 En laventana de imagen, haga clic en
adquisicion.

-y seleccione su camara. Se mostrara la interfaz de
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n
5 En lainterfaz de adquisicion, haga clic en el boton Transferir al software. A continuacion se
mostrara el cuadro de didlogo Seleccionar paciente.

Select Patient

1

Transfer

6 Seleccione el nimero de paciente y haga clic en Transferir.

Una vez completada la transferencia, las imagenes se eliminan automaticamente de la camara.

Transferencia de imagenes al disco duro de un ordenador

Para transferir imadgenes de la camara al disco duro de un ordenador, lleve a cabo los pasos indicados
a continuacion:

1 Pulse el boton de encendido/apagado durante 3 segundos para apagar la camara.
2  Desconecte la camara del monitor y conéctela al ordenador que tenga instalada la interfaz de adquisicion.

Para obtener informacion acerca de como conectar la camara al ordenador, consulte "Conexion
de la camara a un ordenador e instalacion del software" en la pagina 13.

3 Pulse el boton de encendido/apagado durante 3 segundos para encender la camara.

%

4 Enlaventana de imagen, haga clic en
adquisicion.

-y seleccione su camara. Se mostrara la interfaz de

Y

A

J]Ll

5 En lainterfaz de adquisicién, haga clic en el botén Transferir al disco duro. A continuacion

se mostrara la ventana Guardar como.

savens 2%
Save in I 4 My Computer ﬂ Q 5 A A
% (2;) System
% (D) Local Disk
= (E:) Local Disk
LR FM

58 (M:) Network Drive

File name: || j Save I
Save as type: IJF’EG ﬂ Cancel

v

6 Seleccione una carpeta o cree una carpeta nueva en la que desee guardar las imagenes. Haga clic en
Guardar.

Una vez completada la transferencia, las imagenes se eliminan automaticamente de la camara.
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Mantenimiento

Realice con regularidad las siguientes tareas de mantenimiento en su camara y accesorios.

La camara no se suministra en un estado desinfectado. Para garantizar la maxima seguridad higiénica
del paciente, siga atentamente las instrucciones para preparar la camara antes de su uso (véase
"Limpieza y desinfeccion de la camara").

asegurese de haber leido la Hoja de seguridad y la Guia de

Importante: Antes de seguir las instrucciones de mantenimiento,
seguridad y normativa.

Limpieza y desinfeccion de la camara

Advertencias generales

ADVERTENCIAS:
& « Leay siga las advertencias recogidas y las instrucciones de

proteccion personal en la Hoja de datos de seguridad de
materiales (MSDS) del desinfectante antes del uso.

« El desinfectante debe estar autorizado por parte del
organismo correspondiente para su uso en un equipo
médico dental.

o Debe llevar guantes mientras manipula y utiliza la camara.

e Proteja la camara en todo momento con una funda de
proteccion higiénica antes del uso.

« Lacamara debe desinfectarse con una solucion
desinfectante de nivel medio autorizado por la EPA para
actividad tuberculocidal después de cada uso en el paciente.

o NO utilice desinfectantes que contengan fendlicos o yodéforos,
ya que podrian danar el revestimiento de la superficie de la
camara.

¢« No introduzca la camara en un esterilizador ni la sumerja
por completo.

« El exceso de liquido puede danar la camara.
« La camara no tiene proteccion contra salpicaduras de agua.
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Limpieza de la camara

Si la cdmara esta visiblemente contaminada con sangre y/o liquidos corporales, debe limpiar la camara
antes de desinfectarla.

Para limpiar la camara, realice los pasos siguientes:

1 Humedezca (sin empapar) un pafio que no suelte pelusa con agua templada.

2  Elimine la sangre y/o los liquidos corporales con el pafio humedecido.

Desinfeccion de la camara

Tras cada paciente, la camara debe desinfectarse a fondo.

Para desinfectar debidamente la camara, respete el tiempo de contacto que se indica en las
instrucciones del fabricante del desinfectante.

Importante: Si la camara estuviera visiblemente sucia, debera
limpiarse a fondo antes de iniciar su desinfeccion; véase "Limpieza
de la camara" .

Para desinfectar la camara, siga los pasos indicados a continuacion:

1 Quite la funda de proteccion.

2  Elimine toda la suciedad visible (véase "Limpieza de la camara" ).

3 Humedezca (sin empapar) un pafio que no suelte pelusa con una solucion de hipoclorito sodico
al 0,525 % o utilice una dilucion 1/10 de hipoclorito sddico al 5,25 % o lejia doméstica (por
ejemplo, toallitas GLUCO-CHLOR si se encuentra en los EE.UU.).

4 Limpie a fondo todas las superficies de la camara.

ADVERTENCIA: No aclare.

5 Deje secar al aire durante un minimo de 5 minutos.

Inspeccidn visual de danos en la camara

Examine visualmente si hay signos de deterioro en la camara, por ejemplo en los botones o el cable. Si
se observan dafios, no utilice la camara o pongase en contacto con su representante.
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Especificaciones técnicas

Fabricante

Carestream Health, Inc.
150 Verona Street
Rochester,

Nueva York, EE.UU. 14608

Modelo
CS 1200 con cable

Especificaciones técnicas

Componentes Especificaciones técnicas

Camara

Tecnologia del sensor

« CMOS de 1/2,5 pulgadas
« pixeles efectivos: 5 M

Resolucion

« Imagen: 1024 x 768 pixeles
« Video: 640 x 480 pixeles

lluminacion

o LEDs blancos

Campo de vision

80°

Rango del foco

De 3 mm a 25 mm

Longitud del cable de conexion 3m

Conexion: Ordenador USB 2.0 de alta velocidad
Conexion: Pantalla S-Video; AV

Impedancia de salida 75 ohmios

Dimensiones 207 x 29 x 22 mm

Peso de la camara sin cable 60 g

Entorno

Temperatura de funcionamiento +5~ +40°C
Temperatura de transporte y almacenamiento -10-60°C

Humedad relativa durante el funcionamiento

10-85 % de humedad relativa

Humedad relativa durante el transporte y el
almacenamiento

10-95 % de humedad relativa

Presion atmosférica durante el funcionamiento

700-1060 hPa

Presion atmosférica durante el transporte y el
almacenamiento

600-1 060 hPa
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Carestream Dental

A Division of Carestream Health, Inc.
150 Verona St.

Rochester, NY 14608

USA

For more information, visit: www.carestreamdental.com
To give documentation feedback, visit: www.carestreamdental.com/documentationfeedback
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